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— imboccarla con o dovuta in-
clinaziona ed avvitarla com la
mani per almeno un paic di
girl per accertarsi cha imboc-
chi parfettaments

— gdoperarg I'zpposita chigve
per slringerla evitanda di
chiuderla esageratamanta.

ACCENSIONE ELETTRONICA

Quasto tipe di accensions pon
fichisge alcuna manutenzione
parchié non esistong parti mec-
caniche In movimenls ceme: rul-
tora & contatti @ massa per P'an-
ticipe automatics,

Limpulzn par l'ascensiane av-
vigne tramite della barchie sul-
l'esismo del volaro e I caplato-
re. Questo trasmette wn impulsa
par ogni gire alla centrailng elet-
tromica, Il cul condengatare, pra-
venlivamenls caricaio, gl scarica
£ulle due bebine eon i primari in
pasaliélo ed i secondarl alle can-
dele, Le dus scintille scoccano
conlemporaneaments una per ci-
lindro,

a8

goutte d'huile fluide. Gala fa-

ciitera le prochatm  déemarn-

laga.

S'assurer que |la posilion sodt

exacie et les vis=ar gvec les

maing pour au moins deux

lours pour &lre sur qu'elles

s'engagant ezactemsni

— Pour |l= sarrage sa serir de
la clel spéiiale, Serrer bisn
& fond mais sans exagder,

ALLUMAGE ELECTRONIGUE

Peur e type dallumage ausune
manuieniion n'est requite cer il
n'existent pes des parties meca-
nigues &n MmoVement comme!
rupteur ais.

Limpulgion pour "allumags a
lieu par des bossetles placéas
sur Fexlérigur du volen el {e
caplateur.

Celuici transmel un fmpulsion a
chague tour & la cantrale elgcs
tranique, l& sandenzateur de |a-
gualla, ehargé pravantivament,
sa ddcharge sur l=s deux bo-
bines aveoc les primaires an pa-
ralléle & |e=s secondaires ausx

at least two revolutions o be
sure of & corres! installation.

— Tighten it by meanz af the
appropriate wreach but not
excassivaly,

ELECTHOMIC MGMITION

This kype af ignition does not re-
quest any maintenamte &5 there
ara no mechanic parts in mowe-
ment such as contact breker for
the autamalic spark advanca,

lgnition Impulsa heppens through
bossea placed on the sutslde of
the flywheel and the pich up
that bransmils an impulse at ave-
r¢ revolulion Yo the elastronio
power plani condenser of which
baforshand eharged, diachargss
=gl on tha bwa éoils with pri-
mary in parellel and the secan-
dary ai the spark plugs, The two
Igniticn sparks sitrikes contam-
porarely one each cylinder.



Calana

Con Il moloclcio sul caval-
letto, la catena deve avers
uns scuoiimanto di - almeno
mm, 25 + 30 Cid & naces-
sarig perché In caso contra-
ke sl avrebba una tensions
eccessiva quando I forcella
oscillanta & a mela corsa.
Per registrare occorse; allen-
tare | dadi del pemo een-
irale della ructa; indi egire
In eguale proporzione sul da-
di ded ltendicetena posi alla
estremitd della forcella oscil-
lanta.

Dopo avere registraio la ca-
tona, & bene controllare ["as-
shalith della rupta posterlo-
e con lz ruola asteriors, @
la registrazisne del frens.

Frenl

Per ottensre un busn fun-
zionamenio del frenl oocorre
che la reota girl lberamen-
12 quands il pedale o la fava
di comando sang in posizio-
ne di riposo & I'azons fre-

40

Chalne

Aveo la motoeyclelts sur |a
beguille, ka2 chaine deit aveir
un jeu d2 fu moins 23 <= 30
mim., cacl dang le but dévi-
ter une EnSion excesahma,
quand la fourche escillanis
&3l & maitié de sa course.
Pour régler la chalng il faul:
daésserrsr les doroux de Mes-
gied eenbral de la rous et
régler les écroux du tendaur
da ¢haing placés & ['axtre-
mité de la fowrche oscillania.
Aprgs |z réglage de la chai-
na il est opportun de eon-
tréler alignement de la rovs
Brrigére. Evec la rous  avant
&1 & ragage du frein,

Freins

Powr un bon fenctionnameant
des freinz || faut que |3 moue
tourme librement guand la
pédale et le levier du frain
sont en position de repos
al Faciion da freinage e pro-
dulse dés gue |'an aglt sur
l=s commandes. -

Chaln

With the motorcyele on it
stand, the chaln must heve
& play of 25 to 33 mm. I
this play is not avallable the-
re will be an excessive chain
lension whan tha swinging
fork B 8t mit travel, For a
corrécl  adjusiment somply
with the  following: loosen
whagl center pin nuts &nd
edjust the same amount of
fravel both chain airetcher
nuls |ogsled at the end of
the swinging forc Aler ha-
wing adjusied fhe chain fen-
zslom i is advizakle 1o check
tha alignement of the rear
wheel with the front wheal
and check the brake adjust-
ment.

Brales

For 8 good breke operation
il ie necezgary hat the whasl
rotatas dresly when the coa-
trol pedal &r the contral le-
wver ere nol operaied and (he
brake actioh stards Immeadia-



TECHNICAL DATA

Type )
Mumbar of cylindars
Baora

Stroke

Total cuble ezpacity
Comprassion ratio
Muzimum power
R.P.M

lgnition fiming:
— |nteke opans
— Intake closes
— Enhausi opsas
— Eukausl eloses

Phase clezrance control
Tappet- clearance with engine cold

Carbuaiors

Type

Mein [st

fdbe jot

Mozrzia

'I'Epg réd nasdls EQ

4 siroke = Do = cycle
a

B3 mm. diamater

B2 mm

449 ea,

851 o= 137 + 13
32 HP BAE

il

dl' + B belors TOLO
£8° + & alter BDC.
B3 = 5 beiore BOG,
42" = B after TDC.

0.2
Imtaka 0.050 mm.
gxhaust 0100 mm.

2

Dell'Oro UB24B2 g LB 2L 882

102
L5

I A
E 15



VARIANTE PARTI RICAMBIO
motocicto MV 350 sport

“ELETTRONICA ,

ALLEGATO NS 1 &l CAETALOED PARTY RICAMIG
MOTOCICLO MV 550 8 - SPORT -

19 Ediricons Gannan 19721
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Veriatioos & 1a tab. o* 1 - 2 - 3 Fibow Flos
oubstitude
Varintions on the tab, n* 1 - 2 - 3 Sy g é
o : raplaoed gangelled
0N
Pig. | H* ORDINE DESCRIZIONE TESCRIPITION DESCRIFTION qr. TAB, =FIG. TAB, -FI3.
1=56 | 243 02 005 O 8O COPEROHID oamms COUVERCLIE oames CiM cover 1 1-27
=28 | #1303 035 0 W ALBERC motoIe oobp. VILEEREJUIN EFGINE shaft comp.| 1 2-18
=29 | 813 03 023 0 OO BOCCOLA ENTRETOLSE IPACER 1
2=30 | 000 1016 12 3 3 Dand ECEOU NUT 1
2=19 [ 000 6399 05 1 1 BOLID EQUILLE ROLLER 2
3=T3 | 213 04 02T O 00 ALEEED B Ofghe AREHE & oamed CAMEEAFT 1 3-58
3-T4 |00D 1125 11 0 0 BONDELIA HONDELLE WASHER 1
3-T5 | 000 1016 14 1 3 AT ECROU ¥UT 1 362
3=T6 | 213 04 046 1 00 GUARNIEIONE oll-tesin JOINT GESEET 2 340
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Yordations on the tob, 2* 7 = 8 “':':“"“" !:“"'91‘“‘
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:::: F* OEDINE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION ot | TaB.-PIG. T4, -FIG.

T-56] 213 20 111 ¢ 80 TELATO GADRE FRAME 1 T-6

866 214 11 011 0 B0 TAFFC morbatodlo BOUCHIN du resert. FUEL f1ller cap 1 g=1

B-£71 213 21 016 0 DO SERBATOIO BESERVOIR TARE 1 8-2

B8] 214 11 009 ¢ 1 CALCOMANIA "MV Agusta® d. DECALOOMANIE MV HV decal 1 8-3

B9 | zi4 11 005 O 02 CALOOMANIA "MV Aguste® s.  DECALOOMANIE MY Y docal 1

B-70| 172 B4 564 O O CALCOMANTA trofel DECALOOHANIE ﬁ‘ﬂll‘". TROFHIZS deasl 1 §-5

B=T1] 213 21 055 © 0O FASCLIETTA fien,serbatoio COLLIER OLAME 1 B=-17 & 18

872 213 21 M7 © BO COPERCHIO edn. oomporto COUVERCLE gauche 18 BOX cover 1 Bei5 -4 648

B=73] 213 21 050 0 O FONDO soatols elnistre BOITE gauche 14 BoX 1

B-T4| 213 1 052 ¢ BO BONDO sontols damtrs TOITE Arcit AH BOX 1 8-53-54-56

&-T5| 211 21 B O BO COPERCHIO destro ocmposto COUVERCLE drodif R BOX oover 1

B=TE) 213 21 056 & 00 CALCOHMANIA =350 oo 8° DEGALCOMANIE® J50008% *15000E" deeal 2

BTT{ 213 21 0BT 0 00 OALCCHANTA "Elattronioa® DECAIC, "Klectroaique® “"Elsctronlo*decsl| 2

g-T8| 213 21 051 0 0O DUARNIZIONE JOIRT GASEET 2

3-49| 000 1101 06 4 3 HONDELLS piSns BOMDELLE VASTER 3

8-50| ©00 1111 06 6 3 RONDELIA elastics RONDELLE slastique CLIF 3

8-51| 000 1354 01 3 } VITE TE M Gx14 vis SOREW 3

B8-52| 00D 1013 06 2 3 DADD ECROU KUT 3

87| 000 1013 06 2 3 DADO BOROU HO? )

B-80| 00O 1111 06 6 3 BONDELLA elastion AONDELLE elostigoe oLIP 3

G-f1] 000 1128 0900 RONDELLA FIANA RORDELLE WASHER [

8=8z| 175 10 002 O OO SUPPORTY gormh SUPFORT en omoutoh. BUBNER auppert 8

B-B3{ 211 26 028 0 OO DISTANZIALE ERTRETOISE SPACER 3
000 1358 01 3 3 VITE TE M 6222 vIis SCHEW 3 B8-51

B84

B=16
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Tariations ¢n the tab, n* 14 P::"n-ﬂtuh Teaplacde

raploced oanoslled

Pig.| W ORDINE DESCRIZIONE DESCRIPEION TESCRIPTION T TAB.-FI0. TAB.-Fig.

92 | 213 26 110 0 00 OOMMUTATORE COMTUTATENR SVITCH 1 14/72

93 | 213 26 119 0 0O CAFPUCCIO commmtators FROTECTION somemat, SVITCH protest. 1 /73

94 213 03 45 0 80 TOLANG compoato TOLART complet MAGRETO asassbly | 1 14;.:—;.3.“- V4 454 E=4T

9% | 21303 ™45 0 02 FOLANG FOL4NT PIT weel magneto | 1 e

96 | 21303 45 0 01 PLASTAA ports bobline FLATEAT porte babline 0OTL plate 1

a7 213 03 045 0 02 INDUTTORE INDDCTEIR IRDUCTOR 1 14/ET-88-89- || 14/49-50-52-
14/50-91 5)-55-56-57

g8 | 00D 1111 05 6 3 ROFDELLL olestion BONDELLE slastique oLIP ]

59 0O ITOE 01 1 1 TITE TC MEx14 vis SOEIN 2

100 | 000 1101 05 4 3 ROFDELLL piana ROFDKLLE WASHER 2

101 | 000 1111 04 6 3 RONDELLY olastion ROFDELLE alustique oL 3

102 | 000 2638 01 1 1 VIIE 20 Bixi6 vig SOREM 3 14/15

103 | 00O 1103 04 & 3 RONDELLA piana RORDELLE WASHER 3 1414

104 | 213 26 135 0 @0 MOESETTIERA PLAQUETTE de derivaz, JUNCTTON box 1 1441

105 | coo 1013 06 2 3 DADD EZROT EUT 2

106 | 213 26 105 0 00 BADDRIZZATORE REDRESSEDR RECTIFIER 1

10T | 000 1358 01 3 3 VITE IE MEx22 vig SOREW 2

106 | 000 1125 03 0 O RONDELLA plons RONDELLE WASHER 2

108 | 179 10 002 © OO SUFPORTD gomme SUFPORT an osoutsh. RUERER wupport 4

110 | 213 26 103 © 00 DISTANEZTALE : EFTRETOISE BEACER 2

141 | 000 1111 06 6 3 RONDELIA elastica BORDELLE elustigus oLIP 2

112 | 213 26 109 0 00 BOEINA AT BOBINE ET AT 00IL 2 1417

113 | 213 26 120 0 00 FORSETTIERA PUSTIRILI PLAGUETTE fusible PUSES container | 1 14/75

174 | 213 10 016 © QO STRIMENT) sontagird COMPTE-tours EPM oounter 1 14/2

115 | 213 30 04T O 0O CONTACETIOMETRI TuCHIMETRE EPEEDOFETER 1 14/3

116 | 000 2659 01 4 3 VITE TC Mixa0 ¥is SUREW 2

117 | 00O 1101 O4 4 3 RONDELIA plana RCADELIE VASHER 2







Farticolard Partioolari
¥ariantl alls tab, 2% 14 mootitultd annnllati
Verdotioze & 1s tab. n¢ 14 P:a“m. Pldoe in
Yeristicas oa the tb. o* 14 Part Purt

Lepiace) 3 ocsposlled |

Mg, R+ QRDINE DESORIITONE DESCRIPTICN DESCRIPTION 4T, TAB,-F1G. TAB=FIG.
118 | 213 26 136 © 00 DISTARZIALE ENTAETOISE SPACER 2

119 | OO0 1917 04 6 3 HONDELLA elnetloa RONDELLE elastique CLIP 2

120 | ©OO 1017 04 2 3 DADO , ECROU NUT 2

121 | 213 26 107 © 00 CENTRALING DISTRIBUTEUR elect. ELECTRICAL exa, L]

122 | 213 26 118 0 oo AVVISATORE eoustioco AVVERTTSEEUR HOTN 1 1439
123 | 213 25 1080 00 IMFEDERIS IMPEDANCE THMFEDANCE E

124 | 213 25 1320 01 FILI oomseatatore CABLES eloctriques ELECTRICAL oables| 1

125 | 213 26 131 © 00 FILD deviators CABLED eleot. EIXCTRICAL ocabl. | 1

126 | 21} 26 132 0 D2 FILI reddrizzatore CABLES eleat. BLECTRICAL cobl. | 1

127 | 213 26 132 0 0% FILI atrumentl CABLES oledd, ELECTRICAL oabl. )} 1 14/58-68 -
128 | 213 26 132 © 05 PILI morwettiers CABLES eleat, ELEOTRICAL oobl, | 1

129 | 213 26 132 0 07 PILI fanals poatoriore CABLES aléat. ELECTRICAL cabl, | 1

130 | 213 25 132 0 03 FILT mapsa Batteris CABIES oleot. ELECTRAICAL aabl. | 1

11 ] 213 26 132 0 04 FILII mapss rodirizzat, CABLES olect. ELECTRICAL oobl. | 1

132 | 213 26 114 © ©O DEVIATORE DEVIATEUR SELECTOR 1 1410
133 | 213 26 113 © 00 PANALE anterlore FHAKE ant, FRORT head lomp 1 144
134 | 243 30 013 © 00 PLASTHA perta atrumenti TABLEAT STHIMENT panel 1 14/79
135 | 214 17 040 © OF ZPIA RIDARICA betteris TOXANT a® ahurge WARNTHG 1ight 1 14,8485
136 | 214 1T 040 © 02 SPIA abbagliante YOYANT phure HIGH bamm light | 1

137 | 000 13%B 01 1 3 YITE TG Méx22 VI8 BOREW 1 14/5

138 | 213 26 116 © 00 PORTA targs PORTE plaqus NUMBER plats 1 14/9
139 | 000 1011 05 2 3 DA EQROU T H i

140 | 000 1111 05 § )} RONDELLA elastlica ROMDELLE olmatique CLEF 2

141 | 000 1105 of 4 3 RONDELLA plane BOMDELLE WASHER 2

142 | 000 1307 01 1 3 VITE TE M5220 ¥IE SOREW 2

143 | 13 26160 01 TITE fias. fanals TIis ACHEM 2

144 | 213 26 116 0 02 ROSDELLA dombate ROWDELLE VAGHER 4
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Farioptl alla tab. o® 14 soatitultl annullinkd
Yariotions & la tab. o¢ 14 "j;:uw Fidos
Variotions on the tab. a® 14. Farg Furg
repluged oanoslled
Hg. ¥ ' ORDINE DEACRIZICHE DESCRIFTICN DESCRIFTION ar. TAB.=FIG. TAB,-FIG, -
e
145 | 213 26 116 0 03 AUFEOETD slastico BUFFOE? sn emcutoh, RUBBER support 2.
146 | 213 26 116 0 04 FANALING posteriors PHARE A BEAR laep 1
147 [ 213 26 116 0 05 GUARMIZIONE J0TNT GASTET 1
148 | 213 26 116 © o6 RONDELLA BOMBATA RONDELLE WASHER 2
149 | 213 26 1é 0 0T SUFPORTO elastico SUFPOET ea oacutoh, EUBBER support 1
150 | 136 19 TéT © 00 FASOIA Tiesagsio COLLIER CLAMP 1
151 | 213 26 104 O 00 BASE battaris BASE batteris BATITERY base 1 1438
152 | 213 26 117 0 00 BATTERIA BATTERIE BATTERY 1 14437
153 | 213 26 141 © 00 COPEI Batteris COUVEROLE batterie BATTERY cover 1
154 | GO0 5410 00 € O FASIAPIIO FASSE oable FATRIEAD 1
1 B2 =22
23-24=25
26-37-28
| 23-30-35
36-54-39
69-70-T1
76-T7=T8
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14 CENTRALINA ELETTRONICA

15 MORSETTIERA MAXI- FUSIBILIS A
16 INTERUTTORE STOP

17 FANALE POST. CON LAMPADA y?l w

1 FANALE ANTERIORE CON LAMPADA 35/35 ESW
2 COMMUTATORE

3 SPIA DINAMO 3W

& SPIA ABBAGLIANTE 3w

5 COMANDOQ AVVISATORE ACUSTICO E LucCl

6 MORSETTIERA MINI

7 AVVISATORE ACUSTICO

8 BOBINA ALTA TENSIONE

9 CANDELA ACCENSIONE *
10 ALTERNATORE

11 BATTERIA -~

12 RADDRIZZ ATORE CORRENTE

13 IMPEDENZA

18 COMANDO INDICATORI DIREZIONE

18 LAMPADE INDICATOR| DIREZIONE ANT 21 W
20 LAMPADE INDICATORI DIREZIONE POST. 21W
21 INTERMITTENZA &2 W

i IMPIANTO A 12V

. 3 APPLICAZION! EVENTUALI A RICHIESTA
22 CAPPUCCIO CANDELA SCHERMATO METALLICO 5 K
23 SOPPRESSORE 5K A

FOTO 10 SCHEMA IMPIANTO ELETTRICO
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